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»— Oare numai mie mi se pare cd lumea asta devine pe zi ce trece
un loc din ce in ce mai respingitor? intreba Marigold, privind peste
masa la care lua micul dejun, cétre sotul ei, Christopher.

- De fapt, raspunse el, mie imi face impresia c...

- Era o intrebare retorica, spuse Marigold, aprinzandu-si o tigara,
a sasea din ziua aceea. Te rog, nu te face de ras exprimandu-ti
pérerea!®

Maude Avery, Like to the Lark
(The Vico Press, 1950)
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Pasarea din cuib de cuc



Oamenii de isprava din Goleen

Cu mult timp inainte sa se fi aflat cd el insusi era tatal a doi copii
facuti cu femei diferite, una din Drimoleague si cealalta din Clonakilty,
parintele James Monroe statea in altarul bisericii Our Lady, Star of
the Sea, in parohia Goleen, West Cork, si o proclama pe mama mea
drept tarfa.

Familia statea laolalta in a doua strand, bunicul meu spre culoar,
lustruind cu batista placa de bronz gravata in memoria parintilor
sai, fixatd pe spatarul de lemn din spatele lui. Purta costumul de
duminicd, atent cilcat de bunica mea cu o noapte in urma. Aceasta
isi rasucise rozariul in jurul degetelor strambe si murmura incet,
pana cand el isi puse mana peste a ei si ii ordona sd stea nemiscata.
Cei sase unchi ai mei, cu parul lucind de lac cu miros de trandafiri,
stateau langd ea, asezati in ordine crescatoare, dupd varsta si prostie.
Fiecare dintre ei era cu doi centimetri si jumdtate mai scund decat
celélalt, iar diferenta se vedea din spate. Baietii se strdduisera din
rasputeri sd stea treji in dimineata aceea. Cu o seard in urm4, fusese
o petrecere dansanta in Skull si ei venisera acasa beti crita, dormind
doar cateva ore inainte sd fie treziti de tatal lor pentru a merge la
slujba.

In capitul randului, sub o sculpturi de lemn a celei de-a zecea
opriri pe drumul crucii, stitea mama mea, cu stomacul incordat de
teroare din cauza a ceea ce urma si se intimple. Abia indriznea sd
ridice privirea.

Slujba incepuse ca de obicei, mi-a povestit ea, cu prezentarea plic-
tisitoare a riturilor introductive ale preotului si congregatia care canta
fals Kyrie.
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William Finney, un vecin de-al mamei mele din Ballydevlin, si-a
croit drum prin decorul pompos al amvonului pentru prima sia doua
citire liturgica, dregandu-si glasul la microfon inainte sa pronunte
fiecare cuvant cu asa o intensitate dramatica, incat ar fi putut la fel
de bine sd evolueze pe scena Teatrului Abbey. Parintele Monroe,
transpirand vizibil sub greutatea vesmintelor sale si din cauza inten-
sitatii maniei, a inceput cu Aclamatia si Evanghelia inainte sd ii invite
pe toti sa se aseze. Trei baieti de altar s-au agezat imbujorati pe banca
lor laterald, facand schimb de priviri entuziasmate. Asta poate pentru
ca citisera deja notitele preotului chiar din sacristie sau il auzisera
repetand vorbele in timp ce isi trecea sutana peste cap. Sau poate ca
stiau deja de catd cruzime era capabil barbatul si erau fericiti ca de
data asta macar nu era indreptata catre ei.

- Eu i familia mea facem cu totii parte din comunitatea Goleen.
Cel putin, asta se crede de cdnd au inceput sd se tina evidentele,
incepu el, privind spre cele o suta cincizeci de capete ridicate si unul
singur aplecat. Am auzit un zvon teribil cum ca stra-strabunicul meu
avea rude in Bantry, dar nu am védzut niciodata vreo dovada care sa
sustina asa ceva. Un rés apreciativ din partea congregatiei se ficu
auzit; in fond, putin bigotism local nu a ranit niciodatd pe nimeni.
Mama mea, continua el, o femeie de treabd, a iubit aceastd parohie.
S-a dus in mormant fira sd se indeparteze vreodata de West Cork
mai mult de cativa kilometri si nu a regretat asta nicio secunda. ,, Aici
locuiesc oameni buni®, imi zicea ea mereu. ,Oameni buni, cinstiti,
catolici.“ Si, stiti ce, nu am avut niciodatd motive s mé indoiesc de
spusele ei. Pana astazi.

In biserica, vorbele lui au reverberat.

- Pand astdzi, repetd incet périntele Monroe, dand din cap cu o
expresie de amaraciune. Catherine Goggin este prezenta in aceasta
dimineata?

El se uitd in jur de parca nu ar fi avut nici cea mai vaga idee unde
ar putea-o gasi, chiar daca in ultimii saisprezece ani ea s-a agezat in
aceeasi strana in fiecare duminica dimineata. Intr-o clipa, capetele
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fiecarui barbat, femeie si copil prezent se intoarsera in directia ei.
Fiecare cap, cu exceptia bunicului meu si a celor sase unchi, care se
uitau ferm inainte, si a bunicii mele, care isi cobora capul, in timp ce
mama mea si-1 ridica rusinata.

- Catherine Goggin, iata-te! spuse preotul, zambindu-i si che-
mand-o in fata. Vino aici sus, la mine, ca o fata buna!

Mama mea se ridica incet si inaintd spre altar, un loc unde nu mai
ajunsese pana atunci decat pentru a lua Comuniunea. Chipul ei nu
era stacojiu, imi va fi povestit ea cu ani mai tarziu, ci palid. In acea
zi era 0 atmosfera incinsd in bisericd, atat din cauza verii toride, cat
si a respiratiei enoriasilor entuziasmati, iar ea se simtea nesigura pe
picioare, speriata cd ar fi putut sa lesine si sd riméana pe podeaua de
marmurad, sa se vestejeascd si sa putrezeasca, servind drept exemplu
pentru alte fete de varsta ei. Ea privi emotionatd spre périntele
Monroe, intalnindu-i ochii ranchiunosi pentru o clipd, inainte sa
intoarcd privirea.

- De parca untul nu s-ar topi, spuse parintele Monroe privind
spre turma sa si zambind pe jumdtate. Cati ani ai acum, Catherine?
intreba el.

- Saisprezece, pdrinte, spuse mama mea.

- Vorbeste mai tare, sd te audd si oamenii buni din spatele
bisericii!

- Saisprezece, parinte.

— Saisprezece. Acum ridicé-ti ochii si priveste-ti vecinii! Mama si
tatal tau, care au dus o viata decenta, crestina si care si-au multumit
parintii la rindul lor. Priveste-ti fratii, despre care stim cu totii ca
sunt tineri buni si voinici, muncitori, harnici, care nu au dus nicio
fata pe calea gresitd. {i vezi, Catherine Goggin?

— Da, parinte.

- Daca trebuie sa spun incd o datd sa vorbesti mai tare, o si-ti
trag o palma peste altarul asta si niciun suflet din biserica asta nu o
sd ma condamne.

- Da, périnte! repetd ea, mai tare de astad data.
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- »,Da.“ Asta e singura oara cand rostesti acest cuvant intr-o bise-
rica, iti dai seama de asta, fetito? Pentru tine nu va exista niciodata
o zi de nuntd. Vad cd mainile tale se indreaptd spre burta ta grasa.
Ascunzi vreun secret?

In acel moment incepura s se aud soapte din strane. Desigur
ca asta banuise congregatia — ce altceva putea sd fie? —, dar astepta
o confirmare. Ochii se plimbau dinspre prieteni la dusmani, con-
versatiile deja se pregateau in capetele lor. ,Familia Goggin, ar fi spus
ei. Nu m-as astepta la nimic altceva din partea lor. El abia poate sd-si
scrie numele pe un petic de hértie si ea e tare ciudata.”

- Nu stiu, pdrinte, spuse mama mea.

- Nu stii? Evident ca nu stii! Pentru ca nu esti decét o tarfa mica
siignorantd care nu are un creier mai mare decét al unui iepure prins
in cursd! Si morald pe masura, as putea adauga. Toate fetele tinere de
aici, spuse el acum, ridicand vocea si intorcandu-se sd priveasca
oamenii din Goleen, care stateau incremeniti pe locurile lor in timp
ce el ardta spre ei. Toate fetele tinere sd ia aminte la Catherine Goggin
aici si sd vada ce patesc cele care isi dau virtutea pe nimic! Se trezesc
cu un copil in burta si niciun sot care sd aiba grija de ele!

Prin bisericd se auzi un vuiet. Cu un an in urma, fusese o fata pe
insula Sherkin care rimasese insarcinata. A fost un scandal de
pomind. Acelasi lucru se intamplase cu un Crédciun in urma in
Skibbereen. Oare Goleen urma sa se aleaga cu acelasi semn al rusinii?
Daca da, pana la ora ceaiului vestea avea sa circule prin tot West
Cork.

- Acum, Catherine Goggin, continua parintele Monroe, punand
0 ména pe umadrul ei si strangand cu atata putere cd simtea ca-i rupe
oasele. In fata lui Dumnezeu, si a familiei tale, si a tuturor oamenilor
buni din aceasta parohie, vei numi baiatul care s-a culcat cu tine. 1l
vei numi acum, astfel incét s fie fortat si marturiseasca si sa fie
iertat in ochii lui Dumnezeu. Si apoi vei iesi din aceastd biserica si
din aceastd parohie si nu vei mai intina numele Goleen de aici incolo,
m-ai auzit?
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Ea ridicd privirea si se uitéd la bunicul meu, al cirui chip era ne-
miscat precum granitul, in timp ce se holba la statuia lui Iisus cru-
cificat care atirna in spatele altarului.

— Bietul tdu tata nu te poate ajuta acum, spuse preotul, urmand
directia privirii ei. Sigur ca nu mai vrea sa auda de tine. Chiar el mi-a
spus asta noaptea trecutd cand a venit in prezbiteriu sd imi raporteze
rusinoasa veste. $i nu ldsa pe nimeni aici sd il invinuiasca pe Bosco
Goggin pentru asta, pentru ca el si-a crescut bine copiii, el i-a crescut
cu valori catolice! Cum ar putea el sé fie raspunzator pentru un singur
mar putred dintr-un cos de mere bune? Spune-mi acum numele
béiatului ca sa te putem alunga si sd nu mai trebuiasca sa ne uitam
la chipul tau imputit! Asa-i ca nici nu stii cum il cheama? Au fost
prea multi ca sa fii sigura?

Un murmur scizut de nemultumire putu fi auzit prin strane. In
ciuda tuturor barfelor, congregatia simti ca lucrurile erau impinse
un pic cam prea departe, pentru ca ii implica pe toti fiii lor in imo-
ralitate. Parintele Monroe, care tinuse sute de slujbe in acea biserica
de-a lungul a doud decenii si care stia foarte bine cum sa citeasca
publicul, dadu putin inapoi.

- Nu, spuse el. Pot sd imi dau seama cé incd mai ai putind decenta
si cd a fost un singur baiat. Dar imi vei spune numele lui chiar acum,
Catherine Goggin, sau voi afla ce te impiedica s-o faci!

- Nu-1voi spune, rosti mama mea, clatindnd din cap.

- Ce?

— Nu-1 voi spune, repeta ea.

— Nu-l vei spune? A trecut demult vremea timiditatii, iti dai seama
de asta, nu? Numele, fetito, sau jur in fata crucii cd te voi biciui afara
din casa Domnului pentru nerusinare!

Ea ridicd ochii si privi prin bisericd. Era ca un film, avea sd imi
spuna mai tarziu, cu toatd lumea care isi tinea respiratia in timp ce
se intreba cétre cine avea sd arate cu degetul acuzator, fiecare mama
rugandu-se sa nu fie fiul ei. Sau, mai rau, sotul ei.
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Ea deschise gura si paru sa dea un raspuns, dar se razgandi si
clatina din cap.

- Nu-l spun, repeta ea incet.

- Atunci pleacd de aici! spuse parintele Monroe, pasind in spatele
ei si lovind-o puternic cu cizma, lucru care o ficu sa se pravaleasca
peste treptele altarului, cu méinile intinse in fatd, intrucat chiar si
in acea etapa timpurie a existentei mele, ea era gata sa ma protejeze
cu orice pret. Iesi afara de aici, usuratico! Pleacé din Goleen si du-ti
infamia in alt loc! In Londra existi case care au fost construite special
pentru cele ca tine si paturi in care poti sa te intinzi pe spate si sd-ti
desfaci picioarele pentru oricine, prin tot felul de cai, doar ca
sa-ti satisfaci poftele desfranate.

La auzul acestor vorbe, congregatia rasufld intr-o incantare ames-
tecatd cu groazd, in timp ce baietii adolescenti pareau entuziasmati
de astfel de notiuni. Cand ea se ridicéd de pe jos, preotul inainta iar si
o tari de brat prin nava bisericii, scuipatul scurgandu-i-se de pe gura
si barbie, cu chipul rosu de indignare; probabil cd exaltarea lui era
chiar vizibila pentru cei care stiau unde sa se uite. Bunica mea se uita
in jur, insd bunicul meu o impunse in brat, iar ea se intoarse la loc.
Unchiul meu, Eddie, cel mai tinar dintre cei sase si cel mai apropiat
de varsta mamei mele, se ridica si striga:

- Ei haide, e de-ajuns!

La aceste cuvinte, bunicul meu se ridica si el si ii trase fiului sau
un pumn in falcid. Mama mea nu vizu mai multe dupd aceea, pentru
ca parintele Monroe o arunca in cimitirul de dincolo spunindu-i ca
trebuia sa pardseasca satul intr-o ord si cd, incepind cu ziua aceea,
numele Catherine Goggin nu va mai fi auzit sau rostit in parohia
Goleen.

Ea zacu pe pamant, pentru cateva minute, stiind ca slujba avea sa
mai dureze o jumatate de or4, iar apoi se ridica si se intoarse in directia
casei unde, banuia ea, un bagaj o astepta deja langa usa de la intrare.

- Kitty!
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O voce din spatele ei o facu sa se intoarcd, iar ea fu surprinsa sa
il zareasca pe tatal meu venind spre ea vizibil emotionat. Ea il obser-
vase pe ultimul rand, desigur, cand preotul o tardse catre iesire, si
spre cinstea lui, pe chip i se citea rusinea.

- Nu ai facut destule? intreba ea, pundndu-si 0 mina la gura, apoi
indepartand-o ca sa examineze sangele care i se prelinsese pe sub
unghiile netaiate.

- Nu am vrut deloc s se intample asa, ii spuse el. Imi pare riu
pentru necazul tiu, chiar imi pare!

— Pentru necazul meu? intrebi ea. Intr-o alti lume, ar fi fost neca-
zul nostru.

- Ei, haide, Kitty! spuse el, folosind numele pe care o chema si
cand era copild. Nu fi asa! Uite cateva lire, adaugd el, intinzandu-i
doua lire irlandeze verzi. Asta ar trebui sa te ajute sd o iei de la capat
in altd parte.

Ea se uita la ele pentru cateva clipe, apoi le tinu in aer si le rupse
incet pe mijloc.

- A, Kitty, nu trebuie sa...

- Indiferent ce spune omul acela dinduntru, nu sunt o tarfa! ii
spuse ea, mototolind hartiile intr-o bila si aruncandu-le spre el. Ia-ti
banii! Cu putind bandé adeziva poti sd-i lipesti la loc si sd 1i cumperi
matusii Jean o rochie frumoasa de ziua ei.

- lisuse, Kitty, pentru numele lui Dumnezeu, vrei sa vorbesti mai
incet?

— E ultima data cAnd ma mai auzi! T‘gi doresc noroc! ii spuse ea,
intorcandu-se si indreptandu-se spre casa si apoi spre autobuzul de
dupa-amiaza spre Dublin.

Si, astfel, ea pleca din Goleen, locul unde se nascuse, loc de care
va ramane departe pentru mai bine de saizeci de ani, cdnd avea sa
vind cu mine in acelasi cimitir si sa caute, printre pietrele funerare,
ramadsitele familiei care o alungase.
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Un bilet doar dus

Ea avea economiile ei, desigur: cateva lire pe care le stransese
intr-o sosetd ascunsa in sertarul dulapului in ultimii citiva ani. O
matusd mai in varsta, care murise cu vreo trei ani inainte ca mama
mea sd cada in dizgratie, ii dddea cand si cand cativa penny drept
comision si acestia se strinseserd cu vremea. Mai avea si ceva din
banii de la Comuniune si putini de la Confirmare. Nu fusese niciodata
o risipitoare. Nu avea nevoie de multe, iar unele dintre lucrurile care
i-ar fi placut nici médcar nu stia daca existau.

Dupd cum se astepta, cand ajunse acasa, bagajul era deja facut,
impachetat corespunzitor si asezat la usa de la intrare, cu haina si
pélaria aruncate peste valiza. Ea le puse peste bratul canapelei, pentru
ca erau date de la fratii mai mari si se gandi cd hainele de duminica
pe care le purta aveau sa fie mai valoroase pentru ea in Dublin. O
deschise si verifica soseta-poseta si iata-l, secretul ascuns cu grija, la
fel cum fusese ascuns si celalalt secret al ei pana in seara de dinainte,
cand mama ei intrase in dormitorul ei fird sa bata la usd si o desco-
perise in fata oglinzii, cu bluza desfacutd, mangaindu-si burta convexa
cu un amestec de teamad si fascinatie.

Cainele batran isi ridica privirea de la locul sau din fata focului
si casca indelung, dar nu veni spre ea ca de obicei, dand din coada si
asteptand o méngaiere sau o vorba buna.

Ea se duse in dormitorul ei si se mai uita o datd in jur, la ceva ce
ar fi vrut sd ia cu ea. Erau carti, desigur, dar le citise pe toate si avea
sd gaseasca altele si la celdlalt capét al cilatoriei. Pe noptiera avea o
statuie mica a Sfintei Bernadette si dintr-un motiv de neinteles, la
care doar ea s-ar fi putut gandi, pe langa cel de a-si irita périntii, o
intoarse cu fata la perete. Mai era si o cutiutd muzicald, care fusese
mai inainte a mamei sale, in care isi pastra amintirile si comorile.
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Incepu si le sorteze, in timp ce balerina se invértea si cinta melodia
din Esmeralda de Pugni. In momentul in care hotari ci aceste obiecte
apartineau unei alte vieti, o inchise ferm, dansatoarea facand o re-
verentd inainte sd dispara cu totul din vedere.

Ura si la gard!, isi spuse in gand, iesind din casd pentru ultima
oard. Parcurse drumul spre postd, unde se aseza pe iarba uscata pana
cand sosi un autobuz, in care urca si se aseza pe un loc in spate, langa
o fereastrd deschisa, incercand sa respire regulat in timpul céldtoriei,
ca sd nu i se facd rau, in timp ce strabatea terenul accidentat spre
Ballydehob si pe langa Leap, spre Bandon si Innishannon, inainte sa
o ia spre nord in orasul Cork, un loc pe care nu il vizitase niciodata,
dar despre care tatal ei obisnuia sa spuna ca era plin de cartofori,
protestanti si betivi.

Pentru doi penny, bau un castron de supd de rosii §i o cand de
ceai intr-o cafenea pe debarcaderul Lavitt si apoi merse de-a lungul
malurilor raului Lee spre Parnell Place, de unde cumpéra un bilet
spre Dublin.

- Doriti si bilet de intoarcere? o intreba soferul, scuturdndu-si
tolba in cdutare de marunt. Veti economisi bani daci va intoarceti.

- Nu ma voi intoarce, raspunse ea, ludnd biletul din mainile lui
si pundndu-I cu grija in geanta, pentru cd avea senzatia cd acesta ar
putea fi un obiect care ar trebui pastrat, o amintire de hértie cu data
inceputului noii sale vieti pecetluite in cerneala neagra groasa.

Aproape de Ballincollig

O persoand de moravuri usoare nu s-ar fi simtit nici pe departe
speriatd sau suparata cand autocarul s-a indepartat de chei si si-a
inceput célatoria spre nord. Nu era insé si cazul mamei mele, care
era ferm convinsa cd toti cei saisprezece ani pe care si-i petrecuse in
Goleen, timp in care i se vorbise numai de sus, fusese ignorata sau
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tratatd ca si cand ar fi fost caumva mai putin importanta decat oricare
dintre ceilalti sase frati ai sai, au condus-o spre acest moment de in-
dependenta. Asa tanara cum era, se impacase deja, intr-o anumita
masura, cu conditia ei, pe care, mi-a povestit mai tarziu, o constien-
tizase pentru prima oara in magazinul lui Davy Talbot de pe strada
principald, cdnd, stand langa zece cutii de portocale, a simtit piciorul
meu neformat lovind usor in vezica ei. Se putea sa fi fost doar un
spasm de disconfort care ar fi putut sa nu insemne nimic, dar despre
care ea a stiut ca, in cele din urma, aveam sa fiu eu. Nu si-a pus pro-
blema sé faca avort pe ascuns, chiar daca le auzise barfind pe fetele
din sat despre o viduva din Tralee care facea lucruri teribile cu saruri
Epsom, pungi de plastic cu vacuum si un forceps. Se spunea ca, pentru
sase silingi, puteai sd intri i sd iesi din casa ei in citeva ore, cu doua
sau trei kilograme mai usoard. Nu, ea stia exact ce urma sa faca atunci
cand eu aveam sa ma nasc. Trebuia doar sd astepte pand cand veneam
pe lume ca sa isi puna in aplicare Marele Plan.

Autocarul spre Dublin era aglomerat si la prima oprire un tandr
urca, purtand o valiza veche, mare, si privi spre ultimele citeva locuri
ramase libere. Ochii lui staruira asupra mamei mele pentru o clipa.
Ea simti cum privirea lui o ardea, dar nu indrazni sa se uite la el,
crezand cd era cineva cunoscut familiei sale, care deja aflase vestea
rusinii ei. Ar fi fost suficient doar sd o vada la fatd ca sd faca o remarca
usturétoare. Totusi nimic nu fu rostit, iar dupd o clipd el merse mai
departe. Doar dupa ce autocarul mai parcurse inca opt kilometri, el
se intoarse unde statea mama si ficu semn spre locul gol de langs ea.

— Te deranjeaza? indrazni el.

- Nu ai deja un loc in spate? intreba ea, privind spre capétul
autobuzului.

- Tipul de langa mine mananca sendvisuri cu ou si mirosul imi
intoarce stomacul pe dos.

Ea ridica din umeri si isi mutd haina ca sé il lase sa se aseze, can-
tarindu-l dintr-o privire. Acesta purta un costum in carouri, cu o
cravatd largitd la gat si o sapca pe care o dddu jos si o tinu intre méini.
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Ea aprecie ca era cu vreo doi ani mai mare decat ea. Avea, deci, opt-
sprezece sau noudsprezece ani, si, desi mama mea era ceea ce pe
atunci se numea ,,0 frumusete, sarcina si evenimentele dramatice
traite in acea dimineata nu o faceau nici pe departe disponibild pentru
flirt. Baietii din sat incercaserd adesea sa intre in vorba cu ea, desigur,
dar ea nu pdruse niciodata interesatd, castigandu-si astfel reputatia
unei virtuti care acum fusese spulberatd. Erau cateva fete despre care
se spunea ca era nevoie de foarte putine incurajari sa faca ceva, sa
arate ceva sau sa sdrute ceva, dar Catherine Goggin nu fusese nicio-
datd una dintre ele. Ea intelesese ca pentru acei bdieti avea sa pard
un soc vestea despre dezonoarea ei si unii aveau sd regrete cd nu se
strdduisera putin mai tare in a o seduce. In absenta ei, ar fi putut
spune cd ea fusese mereu o usuraticd si asta conta mult pentru mama
mea, pentru cd ea si persoana pe care ei o construisera in imaginatiile
lor sordide aveau putine in comun, cu exceptia numelui.

— A fost o zi placuta, spuse baiatul de langa ea.

— Ce-ai spus? intreba ea, intorcandu-se spre el.

- Am spus cd a fost o zi placutd, repeta el. Deloc rea pentru peri-
oada asta a anului.

- Sa zicem...

— leri a plouat si, de dimineata, cerul era incarcat de nori. Dar
uite, azi nu ploud deloc. E frumos afara.

— Pe tine chiar te preocupa vremea, nu-i asa? intrebd ea, auzindu-si
tonul sarcastic din voce, dar nu ii pasa.

— Am crescut la o ferma, spuse el. Pentru mine, este a doua natura.

- Si eu, spuse ea. Tatdl meu si-a petrecut jumatate din viata hol-
bandu-se la cer sau adulmecand aerul de dupa-amiaza tarziu, ciutand
semne despre cum avea sa fie ziua urmatoare. Se spune ca in Dublin
mereu ploud. Iti vine sa crezi?

- Vom afla in curind, presupun. Mergi pana la capat?

- Pardon?

Chipul lui deveni stacojiu, de la baza gatului pana in varfurile
urechilor, iar viteza transformadrii o fascina.



